Kabaz Floor Lamptype:  TC-TSE 23W
111302xx Fitting : E27

Installatie

1. Schroeven lossen.

. Deksel verschuiven.

Plaat uitschuiven.

Grondverankering is mogelijk via deze 3 doorgangen.

Plaats een lamp in het toestel overeenkomstig met het toestelvermogen.
Plaat terug inschuiven.

Deksel op toestel plaatsen.

Schroeven vastzetten.
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Installation

. Undo screws.

Move the cover off unit.

Push out the plate.

If desired, the appliance can be anchored to the ground using these 3 access points.
Install a bulb in the unit, being sure to respect the unit’s maximum power rating.
Slide the plate back in.

Put cover back on unit.

Tighten screws.
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Nows

Installation

1. Dévissez les vis.

Déplacez le couvercle de l'appareil.

Enlevez la plaquette.

La fixation au sol peut éventuellement étre effectuée par ces trois ouvertures.
4. Introduisez une ampoule dans I'appareil, conformément a sa puissance.

5. Remettre la plaque en place.

6. Placez le couvercle sur I'appareil.

7. Serrez les vis.
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Montage

Schrauben lésen.

. Haube von der Leuchte verschieben.

Platte ausziehen.

Eine Verankerung im Boden ist eventuell anhand dieser drei Durchfiihrungen méglich,
Installieren Sie eine Lampe in die Leuchte, gemé&B der betreffenden Leuchtenleistung.
Platte wieder einschieben.

Haube wieder auf die Leuchte aufsetzen.

Schrauben wieder anziehen.
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Nows

Instalaciéon

Desenrosque los tornillos.

Mova la tapa del aparato.

Y abra la placa.

Posibilidad de anclaje al suelo mediante estos 3 conductos.

Coloque una bombilla en el aparato, asegurdndose de cudl es la potencia maima admitida.
Vuelva a colocar la placa en su sitio.

Coloque la tapa de nuevo.

Enrosque de nuevo los tornillos.
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Nowus

Installazione

1. Svitare le viti.

Rimuovi il coperchio dall’apparecchio.

. Fai fouriuscrire la piastra.

L'ancoraggio a terra eventualmente & possibile tramite questi 3 passaggi.

Posizionare una lampada nell'apparecchio conformemente alla potenza dell’apparecchio.
Reinserire la piastra.

Rimettere il coperchio sull’'apparecchio.

Avvitare le viti.
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YcraHoBka

OcnabbTe BUHTLI.

MepemecTuTe KpbIWKY.

BblABUHbTE NNACTUHY.

BO3MOXHO MOAKNIOUNTL 3a3eMNEHNEe Yepes 3T 3 OTBepCTUS.

YcTaHoBUTE Namny B yCTPOICTBO B COOTBETCTBUM C MOLLHOCTbIO YCTPOMCTBA.
BctaBbTe NNacTUHy Ha MecTo.

YcTaHOBUTE KPbIWKY Ha YyCTPONCTBO.

3aTsAHUTE BUHTbI.
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MAP

| 230V /50-60Hz | P44 ﬁ (Josm >< .

Can be used with

Kabaz maroc plate
art.nr.: 11130422 Khaki
art.nr.: 11130432 BIStr
art.nr.: 11130409 WhStr
art.nr.: 11130433 Desert

Kabaz louvre plate
art.nr.: 11130522 Khaki
art.nr.: 11130532 BIStr
art.nr.: 11130509 WhStr
art.nr.: 11130533 Desert

Remove protection film
in & outside the kabaz.
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